Exemples d'installations sportives — Vestiaires et batiments annexes pour installations de plein air HEESM
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Le projet s'inscrit dans le contexte de la réalisation d'un terrain d’athlétisme pour le complexe sportif de la Commune de Contact / Kontakt
Montreux. Pour compléter cette infrastructure, la ville a réalisé la rénovation d'un batiment de 6 vestiaires existants et la Commune de Montreux
réalisation d'un nouvel édifice de 8 nouveaux vestiaires, d'une buvette et de ses locaux annexes. Le nouvel ouvrage Rue du Temple 11
s'implante dans le prolongement du batiment existant. Le rez-de-chaussée comprend trois vestiaires doubles a destination 1820 Montreux
des utilisateurs des terrains de football. A I'étage, positionnées au caeur du batiment, la buvette et la salle de théorie créent 021 962 78 93

un lien visuel direct avec le terrain d'athlétisme et le parvis d’accueil.

Das Projekt ist Teil des Baus eines Leichtathletikplatzes fir den Sportkomplex der Stadt Montreux. Um diese Infrastruktur
zu vervollstandigen, liess die Stadt ein Gebdaude mit 6 bestehenden Umkleiderdumen renovieren und ein neues Gebdude
mit 8 neuen Umkleiderdumen, einer Erfrischungsbar und den dazugehdrigen Rdumlichkeiten bauen. Das neue Gebdude
ist eine Erweiterung des bestehenden Gebdudes. Im Erdgeschoss befinden sich drei doppelte Umkleiderdume fir die
Benutzer der Fussballpldtze. Im ersten Stock, im Herzen des Gebdudes gelegen, schaffen die Erfrischungsbar und der
Theorieraum eine direkte Sichtverbindung zum Leichtathletikplatz und zum Empfangsbereich.
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Architecte / Architekt
ActesCollectifs Architectes SA
Rue du Jura 3

1800 Vevey

021 323 58 55

Plan du rez-de-chaussée / Grundriss Erdgeschoss

Vestiaires/douches / Garderoben/Duschen

Vestiaires individuels/douches /
Einzelgarderoben/Duschen

WC / WC-Anlagen
Local technique / Haustechnik
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Local dédié aux clubs / Vereinsraum
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Local de rangement / Lagerraum
Plan du rez supérieur / Grundriss Obergeschoss
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Infirmerie / Sanitat

Salle de musculation / Kraftraum

Buvette / Buvette

Cuisine / Ktiche
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Terrasse couverte / Uberdachte Terrasse
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Facade - Ouest / Fassade - West

g

Coupe A/ Schnitt A Coupe B/ Schnitt B
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Beispiele Sportanlagen — Garderoben und Nebengebdude bei Freianlagen EHSM

Sportkomplex La Saussaz
Route de la Saussaz 24, 1816 Chailly-Montreux

map.geo.admin.qi"n'b,"“ ; e
Koordinaten / cgordonnées 2'667'730, 1'144

Gesamtanlage / Installation compléete
Garderobengebaude / Le batiment des vestiaires

1 Leichtathletikanlage / Installation d’athlétisme
1 Naturrasen / 1 terrain en gazon naturel

3 Kunststoffrasen / 3 terrains synthétiques

1 Minipitch / 7 Minipitch

1 Allwetterplatz / 7 place multisport
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Baukosten Garderobengebaude 4'600'000 CHF
Colits de construction du batiment des vestiaires 4'600°000 CHF

BKP 1/ CFC1 18'564 CHF BKP4/CFC4 149'455 CHF
BKP2/CFC2 3'586'814 CHF BKP5/CFC5 15'457 CHF
BKP3/CFC3 765'223 CHF BKP6/CFC6 62755 CHF

1 050 m2 Geschossflache / Surface de plancher
4 200 m3 Gebaudevolumen / Volume du batiment
4 380 CHF/m2, 1 095 CHF/m3 Gesamtkosten / Total des colits

Planungsbeginn /
Début des études

Eidgendssische
Hochschule
fr Sport
Magglingen

Raumprogramm Garderobengebdude / Programme du batiment des vestiaires
8 neue Garderoben / 8 nouveaux vestiaires

6 renovierte Garderoben / 6 vestiaires rénoves

Buvette / Buvette

Kraftraum / Salle de musculation

Sanitatraum / Infirmerie

Schiedrichterraum / Vestiaires arbitres

2 Vereinsraume / 2 locaux dediés au clubs

Unterhaltsraum / Conciergerie

Putzraum / Local de nettoyage

Material-/Lagerraum / Local de matériel/rangement
Sitzungszimmer / Salle de réunion

WC-Anlagen(D:10; H:17; IV:1) / WC (D:10; H:17; Handicapée: 1)

Konstruktion / Construction

Das Werk zeichnet sich durch die Wahl einfacher und bestandiger Materialien aus: Die
Boden sind mit olivgriinem Harz bedeckt, das sich harmonisch in das alte Holz der
Fassaden einfugt, die Schreinearbeiten sind in Taupegrau gestrichen und die Wande
sind aus Sichtbeton. Die Fassaden des Gebdudes wurden komplett aus Holz aus der
Gemeinde gefertigt.

L'ouvrage est caractérisé par un choix de matériaux simples et pérennes: les sols sont
revétus de résine vert olive se mariant harmonieusement avec le bois vieilli des facades,
les menuiseries de bois peintes en gris taupe et les murs en béton apparent. Les facades
ont été entiérement réalisées en bois communal.

Baubeginn / Bezug /
Début des travaux Achévement
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